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o 3 L E Panegyrico, em que avultamais

s 4 devogio, que o engenho 5 bufca [e.
N2 ounda vex o aggrado de V. Excellen-
cia ; ainda que [ejacxpondo-fe 4 cenfura publica. A
primeyra vez logrou a felicidade de vofJa Excelle-
ciao querer owvir; agora com efte mefmo motivo Je
offercce aos olbos de voffa Excellencia, paraque
Je lhe continue aquella ditta, que comegou a experi-
mentar. Como as merces dos ‘Princepes [ao fuzis
que [e encadeao huns com outros;da honra, que vof-
Ja Excellencia lbe fez com a fua prefenga, Zawia de
Jer confequenciao patrocinio de feu gloriofo nome , 4
quem[e dedica. De beneficio tao publico , he justo
Jejatambem publicoo agradecimento : por ifio dou
a lug eta pequena obra ; naocom ambigao de ap-

T2 planfo,



plaufo, de que efton muyto longe ; mas com defejo de

eftampar o agradecimento,de que fou devedor a vof-
JaExcellencia; em cuja con}mmgé’io defejara que
as letras impreffas nefte papel foffem entalbadas em
bronze, paraq [e immortalizaffe o meu reconbeci-
mento. Excellentiffima Senhora a pefoa de V .Ex-
cellencia guarde Deos como [eus criados lhe defe-
jamos., Lisboa8. de Abril de 1682. -

\EXCELLENTISSIMA SENHORA;

B'?‘fl amioa voffa Excellencia feu menor _criado_,& Cappellad,
A bty S 10




JOSEPH AUTEM VIR EJUS CUM

effet juftus. Matth. v, verf. 19,

Senhor, & {6 vés unicamente, Senhor.

Iy EPARTIDOS em
|F| ’ [,1,/ [ dousCéros, no Ceo
b t' os Efpiritos Ange-
lg- VAR M| licos, & na terra os
: homés,entoad mul-
tiplicados louvo-
resao gloriofo Patriarca S. Jo-
fe ph : com armonia acordemente
differente,& comigualdade del-
igaal, quanto vay da fupperio-

ade de hum a outro Coro. A par-
te que pertenfe aos Anjos toma
por fua conta engrandecer o que
Joleph teve dehomé&. Fofeph fili
David . A parte que pertenfe aos
homés celebra o g Iofeph teve de
Anjo, ou de femelhante aos An-
jos na Santidade: Fofeph autem vir

»

e/uscii effetjuftrus Trocdo 0s An-~

jos com oshom&s as vozes ; porq

vem concordesem Jofeph aspre-"

rogativas de Anjo , & as dignida-
des do homem. O que Joleph tem
como homé,q he fer defcendente
de Reys,refpeyta com veneragao
o eftadoAngelico;paraq vejdo os
homens 04 deve refpeytara fua
devocdo o titulo de Santo, que
he tanto mais fuperior. Nefte fe-
Eundo coro , que Rc

omens, recedra jultamente que
defafinafle a minha voz , fendo
confidra, que nelle afina mais a
devogio,que as vozes: com hia,

& com outras entoarey sbmente
com o Evangeliftao verfo, que
pertenfe aos homés: Jofeph autem
vir ejus cum effet juftus,

Por jufto, & por Santo cano=
niza o Evangelho a Joleph. A Ca-
nonizacéo dos Santos, commum -
mente , pertenfe 4 lgreja ; ade
Jeleph corre por conta do Evan=
Eelho. Naquella a Igreja bufca

vangelho com gque fe accom=
mode 4 celebridade do Santo ;
neftao Evangelho lhe dd o San~'
to, & acelebridade da fua Cano~
niza¢do.Naquella fobre teftema-
nhos da verdade humana, fobre
argumentos de actos heroycos ,
fobre fundamentos de milagres -
evidentes, & innocente vida; de-
clara a Igreja por refolugdo de
Fé,a fantidade hum||uﬂo. Ne-
fta as virtudes, os milagres , as
dignidades, a innocencia da vida,
tudo he fundado na verdade do
me(mo Evangelho. De maneyra ,
que nelle juntamente eftd o pro-
ceffo da Canonizagio, & a fenté-
gadella. A fentenca (a0 as pala-
vrasque propuz por Thema; fo-

reenfe aos Jfephautem vir ejus cum efies juftus

As provasferdo todas as claufu-
las do Evangelho; as confirma-
goes correrdo por conta do Sa=
cramento ; a penna com que ef-

Aiij creyerel



6 _ Sermae e

creverei efte proceflo , ferd a git anima mes. E a repofta defta e -
mel(ma do Evangelifta ; & tudo pergunta, he ao parecer menos

quanto a minha lingoa pronun- ajoffada:S; ignoras te d pulcherrima jpi 0.,
ciar, ferd o qué a pennado Evan- inter mulicres - lhe refpondem. Se o .

Plal.44.
’."

Cant, 1,
».6,

lita efcreven : & direy com

avid : Lingua mea calamus (cribe,
E ferd com mais brevidade,do q
pede téo grande, tdo fagrado, &
tdo heroyco affumpto ; porque
tambem a penna do Evangelifta
efcreveu poucas palavras : waia-
mus feribe velociter feribentis. Co-
mecemos pela primeira claufula,

Cum effet defponfata Mater lefu
Marsa lofeph : Sendo defpofada
Maria May de Jefacom Jofeph.
Grande milagre ! Grande argu-
mentoda fantidade de Jofeph !
Haver homem que dignamente
merecefle fer E!gpof'o e Maria
Saciflima ! Maria Rainha dos An-
jos, Senhorado Univerfo, Crea-
tura Puriffima , immediata 4 Di-
vindade , mais refplandefcente, §

0 Sol, Aurora bella, Eftrella luzi-

diflima , My do mefino Deos :
pode haver quem juftamente a
receba por fua Efpofa? Pdde ha-
verhomem de Jerarquia tdo (u”
perior, & de fantidade tdo rele-
vante, que fejavinculado conju-
galmeite a tio  Sobérana Senho-
ra? Ifto que parece, que a razad
duavida, logrou venturofamente
8.Jofeph. Pois fobre milagre tdo
grande ; como ndo ha de affentar
acertefadafentencade que Jo-
fephera Julto?  Fofeph autem vir
ejus cumeffer juitus. Porque o ma-
yor argumento da perfeycio, &
virtude do Efpofo,he aexcellen-
cia faperior da Efpofa a qué me-
receu. Notay ? §

diaa Efpofa dos Canta-
res, que lhe moftraffem, & que
Ihe deffem noticiasdo feu queri-
po Blpofo ; Imdica mibi quem dili-

vos defconhecess, fe vosignoraes
lahvbs, o fcrmoﬁﬂi;}a entr;a‘s ti:_lo-

eres : Abipoft vefligiagregii: Hi-
de fe uindopaj: pifadas de voffos
rebanhos. E logono mefmo Ca-
pitulo fe di a Efpofa por fabedo-
radas prendasdo Efpofo, & lhe
encarece a fua belleg, & perfey-

Gao0. Eccetu pulcher ex diletli mi, 5 1bidem
decorus Em duas coufasreparo.A v.15.

rimeira nabrevidade com quea
fpofaconhece, & defcreve as
prendasdo Efpofo, porquem ha
pouco  perguntara, a fegidano
modo darepofta, que lhe derdo,
A pergunta pedia os finaes do Ef«
polo: Indica mdi quem diligit ani-
ma mea: A reppofta fupunhaigno«
ranciana Efpofa, que pergunta-
va. Siignoraste. A pergunta diri-
iafe ao conhecimento do Efpo-
%o :arepofta arguhia ignorancia
naEfpofa, & defconhecimento
de fi mefma. Si igmoras te. Pois co-
mo pddeeftarepofta fer fatisfa-
A0 adequada &ancia com.que a
%fpofa ez aquella pergunta? E
fea repofta ndo he adequada 2
rgunta ; quem fatisfez com td-
‘tabrevidade & Efpofa, & lhe dea
ham conheciméto tdo exa&o do
E(pofo, 4 logo rompeu em elo-
giosdas (uas prendas : Eece tu pul-
cheres dilelle mi, @8 decorus. Atd
agora procura osindicios: Indi-
camibi ; & jé Ihe defcreve as per-
&y%bes?Si.que nem arepoflta po-
dia fer mais adequada ; nem della
fe tiravaoutra confequencia.Foi
como f& the differdo. Quereis (a-
ber quem he o voflo Efpofo ¢
Conhecey-vos a vds ; porque o
conhecimento do que vOs fois,he
onelhor

v
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o melhor meyo de faber quem he
o Efpofo, que vos mereceu por
fua.Quem duvidada fuperior ex-
cellencia do Efpofo, he que nio
conhece as perteicoes da Efpofa,
aquéelta vinculado. Conhecey-
vosa vds, & conheceloheisaelle:
conhecey, que fois a mais fermo-
faentre as molheres; Si ignoras te,
6 pulcherrima inter mulieres. E logo
vireisem conhecimento,de que o
voflo Efpofo he igualmente fer-
mofo,& perfeyto : Eccctupulcher
es dilelle mi (8 decorus.
Agora entendereis melhor a
razao de outras palavras do Ca-
pitulo 4.da mefmo livro dos Ca-
tares. Vulnerafti cor meum foror mea
Jpon[a. Ferilteme o coragdo , Ir-
mia minha, & Efpofa minha.E no
melmo Capitulo lhe chama qua-
trovezes Irm#a, & Efpofa:are-
petigdo do texto faz dignade re-
paro aunido deftes dous titulos :
Se he Irmaa,como lhe chama Ef-

ofa ? Que defpoforio he efte, ¢
e celebra entre parentefco tio
chegado, como o de irmdos ? E
nio baftava, que o Efpofodhe
__defle hum deftes titulos 2 Chame -
Credendii |he Irmia, ou chamelhe Efpofa,
¢fqusd & nialhe chame Efpofa , & Ir-
pillimus  m3a juntamente.A meu entéder
Dd"” ainda que os titulo s fio dous, a

o efue fignificagdo he hiasd, A Irman-
périy dade diz igualdade; & chamar
5"”;‘3'.‘ 0 Efpofo Irm&a a fua Efpofa,nao

ceoravis foy outra coufa fendo fignificar, §
Juum pu- quemr mereceu juftamente o def-
sativim poflorio , logrou irmdamente a
f“"’”ﬁ" igualdade. Nao quero euigualap
g ﬁuz exagam ente a ]Oﬁéph ‘;:om Ma-

4 ria Santillima ; porém di ue
g:;: S. quanto foi poﬂigell alﬁmg;c()}o-'-
sonJ?r- feph foi ditofo em merecera Ma-
3‘.'3“"' ria Santiflima por Efpofa; affi lhe:
*  foy proporcionalmente igual na

Cant.4,
v, Q.

de $.1ofeph.

4
fantidade, que The fabricou effe
mere cimento.

No primeyro defpoforio : que
houve nefte mundo , afli como 57 **
Deos formou com efpecial cui- Mariati-
dado a Adido ; afli tambem lhe *# purite~
edificou huma belliffima efpofa, ' ##eress
Eva.Diz o Texto,que advertindo §"4 4/or
Deos,  ndo era bom para o ho-J/* Deo
mem eftar s0, lhe Fabricdrahda "°g%’r /%=
companheyra femelhante. Non ";:E:; ‘::
eft bonsens hominem efe [olum : facia-
ﬁm er adjugorinm _ﬁ'r{rtkﬁﬁ. E en 5 Tofiph
reparo no remedio da foledade *#"74 pr#
de Addo. Paraque Addo nipe(-"2"v*
tivefle sd ; ndo era neceflario que pelieres,
o acompanhafle hiia molher ; po- ?':df_"”’"
déra Deos crear muitos homens ; [##e/mem
& fe Deos pretendia, que a fua U conue
fuledade!} tivcﬂ‘;e remedi?hna foa :;;'::::

ropagalldo = diga que lhe quer "°7" " ¥
garﬁta‘xg.companlﬁyg Femndg,& dol, oS
ndo hiia companheyra femelhan- /72" 44
te. Mas fe lhe dava com panheyra /¢ Jpon-
paraefpola; como podiadeyxar/?> 4444
de lhe dar companheyra, g foffe "™ &
fua femelhante. Faciansus i adju- Toflsy
torium fimile fibi. Se o defpoforio f"f ﬁ"- y
he feyto porDeos; claroeftd que 5 Neve.

havemos de reconhecer todosas. M4r: #
exord, clm .

Sicut de=

‘femelhangas entre os dous-e['po-ﬁ‘..” ’

fos. Formo pois efte argumentot:
Se Deos prevenio a Maria Santif-
{ima companhia,para que ndo ef«
tivefle {6, Efpofo que a ajudafle,
& amparafle : Se Maria he oap~
pice da {antidade toda ; que ma-
yor fundamento para a fantidade
de Jofeph, que fer prevenido pa~
ra o defpoforio de- Maria Santif-
fima 7 Cum effer defponfara Msier
defis Maria Iofeph. Iofeph autens wis
ejus cunaeflet juitus-.

E para confirmarmos melhor
efte argumento , fervird o mef-
mo Deos; nioem quantoautlior
dos delpoforios;fendo come-def-

Genef 3.
v.a8,
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pofado. Naquelle Diviniffimo Sa-
cramento e defpofa Chrifto com
aalmade quem o recebe; alli fe

. vinculdo etpiritualmente a alma
com Chrifto, & f& faz hiia tranf-
formagdo de hum em outro : de
tal maneira , que o homem fica
todo transformado em Deos : In

Toan. 6. memanet, S egoin illo. 1A me nio
v.§7.  admiro , de que 0 Profeta Re
diga, que na Euchariftia recopil-
lou Deos amemoria de {uas ma-
Pfal.vnog ravithas : Memorsam fecit mivabilii
v. 4. Juworum : quando ve jo ao homem
fubido a tdo alta dignidade, com
hda transformagao tdo maravi-
lhofa. Juftamente pofloexclamar
com o mefmo Propheta. Quid ¢
P8,
vt ’,

bomo quod memor ¢s ejus ? Senhor
ue coufa he o homem, que cou-
ahehidaalma para chegara me-
recer hlia tio elevada foberania ?
Mas que tenho eu que perguntar,
que coufa he hiia alma para fe
transformar em Deos na Euchari-
ftia; fe tenho ditto, que o Sacra-
méto he delpoforio de Dzoscom
aalma?Se hum dos delpofados he
t&o grande,quem o chegou a me-
recec ndo pdde deyxarde (Ered-
bem muito fuperior. Chrifto no
-Sacramento defpofa-fe comhia;
pois quem merecen o defd ofo-
rio , chega "a transformarfec em
-Deos. 1nme manet , 8 ego inillo.
Merece Jofeph fer Efpofo de
Maria Santiflima? Gum cfer def~
gnﬁu Mater lefi Maria Lofeph.
ois ndo tendes que pergantar
quem he Jofeph. He hum Santo
porantonomalia Jufto. Iofephau-
2em vir ejus cum efSct juftus,
Dafpoisde celebrados tdo fe-
lices dlzl'poforips ; fertelifada a
Virgem Senhoracom a innanda-
¢dodagragado Divino Efpirito :
eoncebeu em feu claultro virgi-

Sermas

N

nal 2o Verbo Eterfio. Tnvents off
in utero habens de Spivitu Sants,
Ate agora imaginava eu, que o
argumento  mais demonftrativo
dafantidade de Jofeph , era fer
Efpofo de Maria Santiflima; po.
1émdefpoisqvejo a Maria M4
do mefmo Deos , & qne]oft:pz
Y’or Efpofo feu, logra o titulo de
ay de Chrifto : nio poflo acabar
de admirar , qudo julto era bem
que fofle Jofeph para ter o titu-
lo, & officio de Pay de Deos.
Quando David ( como aflima
comecey a ponderar) quiz €nca-
recer asmerces, & prerogativas
com que Deoshavia enriquecido

f aohomem:dizque tudo lhe fge

eytou debayxo dos pés. Omnis
_%;&jec{ﬂi b g:d-:‘hr e/ur. As aves,
os peyxes , & todos 0s mais vivé-
tes; & emfim o dominio todo do
univer(0.E que nfio admirarey eu
em Joleph, fe 0 mefmo Creador
do univerfo fe fugeyta A fua
obediencia. Jofeph como Pay,
comimpzrio paternal ; o'VcrLo
Eterno, como Filhe , com fugey-
¢do, & obedienciaa Jofeph. Cer-
tamsnte 030 pdde chegar amais
aexcellencia de hum Santo, que
a ter imperio fobre feu mefmo
Creador, '

Hum dos mayores milagres ,
que admirou o mundo ; foi aquel-
leem quem as vozes dc‘}oful pa-
rou o Sol, & a Lua ; unindo o ef-
rjaqo de dous dias em hum sd ;

na diefala oft ;uﬁ due. E he no-
tavel o encarecimanto com que a
Efcrittura Sagrada refere efte
fucceflo. Pcim2yro no Cap.o. do

livro de Jofud,& delpoisno Cap, -

46.do Ecclefiaftico.E ndo foi mi-
lagre grande aruina dosmurosde
Jericd ? E nio foi milagre eftu-
pendoafeparagiodas agoas do

mar

o

Pfal®,
. 8.

Ecel. 46,

v.5.
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de 8.1ofeph:

Mar Vermelho ? Pois que teveo
milagre de Jofu¢ em que parega,
q excedeu aos outros milagres? A
repoftanosha dedar outraduvi-
da.Diz aEfcrittura,q parou o Sol,
& aLua, obedecendo Deosé voz

Tofue 10. de hum homem.Steteruntgue Sol,
v.13.8  OLuna, cbediente Domino voct homi-

v.14.

Xbidem
94 L. %

air. Si; mas em todos os outros
milagres, que os Varo€s Santos
obrirdo, nio obedeceu tambem
Deos, condefcendendo com a v5-
tade humana ? Poisem que efteve
efta particular obediencia , de q
tanto cafo faz a Efcrittura ? A
meu entender; a fingularidade de-
fta obediencia efteve no modo
daquelle mandar. Que Deos obe-
degaaos homés, quando orogio,
he condefcender com elles por
benignidade; porém que obedega
aos homé&s, quando o mandio;he
obedecer como por fogeycio.
Jofud, ndo {6 pedio a Deos, que
arafle o Sol ; fendo mandou ao
ol com imperio que parafle. So
contra Gabaon ne mowearis. E ac-
¢doem que concorre imperio de
hum homem, como quem manda,
& fogeygio de Deos, como quem
obedece : he milagre da obedien-
¢cia de Deos ; mas tambem he ar-
gumento da virtude de hum Va-
rdo jufto.Poriffo o Texto adver=
tidamente, defpois de referirefte
fucceflo nota, que eft4 efcrito no
livro dos juftos. Nenne feriptum eft
bocin libro juftorsm ? Porque no li=
vro em que fe efcrevem as acgdes
dos Varo€s juftos, dignamére de-
ve ter o primeiro lugar aquella, §
d4 confianga a hum homem para
madar.Sol cotra Gabai ne movearis,
E fogeycdo a Deos para obede-
cer. Obediente Domivo voci bominis,
Mas que gloriofamente exce.
dido vejo elte milagre em Jofeply»

Em Iolud obedecea Deosapho-
mem ; porém o homem nio man~
dou a Deos: Ndo teve Jofué con~
flan¢apara dizer a Deos, que pa-
raffe ; ao mefmo Sol fe dirigio o
{euimperio ; ao Solbradou, que
ndo profeguiffe na carreyra: Sol
contra Gabaon nemovearis, E ainda
que Deos fe deu por obediente a
Jofud. 0bediente Domino voci bomi=
nis. Ndofe atreveu Jofué a exer-
citar o imperio,fendo com acrea=
tura. Selcontra Gabaon ne movea-
ris. Porém Deos obedeceu a 8.
Jofeph; porque teve S.Jofeph im-

rio paternal fobre o mefmo

0s.

rat fubditus illis Em Jofud Luc.a,

obedeceu Deos ds vozes.Jbediente v.51,

Domino voci. Em Jofeph até aos
accenos obedeceu. Em Jofué pa-
rouo Sol 4 medida da fuavonta-
de. Sterit iraque Solin medio Cali,
Em Jofeph moviafe o Sol Divino

pelas direccdes da vontade hu-~

mana. Eras fubditus illis.Em Jofud
(pofto que vardo jufto) fez-fe o
milagre para hayer tempo da vin-

\

ganca. Sseterumtque Sol, O Luna ; Pipgasi

doneculeifceretur [o gens de inimi.
¢is fuisEm Jofeph parahaver té&-
po de mifericordia ; porque fo-
Feytarf'e Deos, como Filho, a Jo-
eph, como Pay ; foi querer de-
bayxo da fua protecgio dirigir a

D,
brofil.a.

ifta fub<

jcﬂy. \

bl

in cap.a.

Luc. in

carreyra para allumiar o mundo. fine.

Pois com prova de milagre tdo
grande, claro eftd que ha de fen-
tar bem a fentenca, de que Jofeph
era jufto : Iofeph autem vir erus cum
effet juflus.

No Sacramento,que como ¢o-
pendio de milagres, nos ha de fer-
Vir para confirmar efta canoniza-
¢80, acharemos prova muito fa-
cilaefte penfamento.Compendio

de milagres lhe chama a Igreja P/ir0e
por bocca de David. Memoriam v.4e

B Jecis
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feeit irabilium fuorum. E qual-
quer acgdo de Chrifto ndo foi hi
milagre grande ? A fua Payxdo, a
fua Cruz, a fua Paciencia, a fua
Charidade ? Pois porque particu-
larmente , ha de ter o titulo de
milagre grande a obra do Sacra=-
mento ? A rafdo he a mefima;por-
que foi milagre grande o milagre
Miraeu- de Jofud.0bediente Domino voes ho-
lorii ab minis. No Sacramento, efpecial-
'g{'b fa- mente, obedece Deosd voz de hid
«m homem ; porque por forca das
maximi. palavras do Sacerdote , quando
D.Thom, confagra, obedecendo Deos; fe
#pufe.57. conveite a fubftancia do pdo na
fubftanciade Chrifto.E fogeytar-

fe Deos 4 obrigacdode obedecer

& palavrade humhomem ; nio 6

he milagre ; mas compendio de

milagres. Memoriam fecit mirabilili pelle , ©

JSuerum. Milagre da obediencia de
Deos, que tambem o havia fer da
virtude de hum Sacerdote ; mas
fe no Sacerdote he privilegio da
{ua Dignidade, que lhe faz parti-
cipar igualmente 0 nome de Chri-

1.Par.x6, fto. Nolite tangere Ghriftos mees Em
¥ Jofephhe argumento da fantida-
de, que o ‘canoniza por jufto; Je-
b augem vir eyus cumefet juftus.
Porém (e he prerogativa gran-
de o imperio paternal ; ndo he
menor o cuidado do foft€to; por-
gue Jofeph, como Pay era obri-
ado ao defvello cuidadofo de
uft€tar ao Fitho de Deos:& cor-
rer por conta de hum homem dar
fuftento ao feu mefmo Creador ;

.claro eftd que o fuppoemelegido
eom fingularidade entre os Juftos;
& que he prerogativa de donde
infallivelmente fe infere a fuaex-

ccllgencia. ] ( e
aquella pergunta (em que j

repart:iy )'qucp: fpofa dos Can-

taresfez, quando procurava pe«

Sermac’

-

-,
lo feu Efpofo, notey,que are
fta forabem diﬁ'ﬁcnytg da pergg
ta; pois fe Ihe diffe, que fe conhe-
cefle a fi mefma, fe queria ter no-
ticiasdo feu Efpofo. 57 ignoras te d
pulcherrima inter mulieres, Porém
aindanio ponderey o modocom
g:ueo Efpofo enfina fua querida
[pofaa conhecerfeafi.Egredere
(lhe diz o Efpofo{} abipoft vefligia
gregum. Sahi, & hide em feguini&-
to dosvoflos rebanhos: Pafee b=
dostuos, Apafcétay os voflos cor=
deyros ( que naquella palavra
Hador,entende o doutiflimo Soto
Mayor tambem Agnos : Pafeehe- P Fr,
dostuos : mempe, non de maioribys Ludovie,
gregibus , [2d de minuto aliquo grege Sot-May.
onfe commillo ; cuyufmodi funt he . % Cans,
di, [en Linnuli caprarum , aut ca- ©-1.pag.
;-‘[':j’ atqueetiamoves ) O 251.c0l.3
que fuppofto duvido afli.Que pa- i# fine
raconhecero Efpofo, fehajade Na 2oz
conhecer a Efpofa afi mefma; j& Hebres
deiarafdo;masque para fe co- tambems
nhecer afi mefma, lhe digd o K= fignificao
pofo, que figa os rebanhos , & mefime,
ue apafcente oscordeyros? Que
?éja modo de conhecer fuas altas
rendas , ir feguindo as pifadas
gf:ls cordeyros, & darlhes o fuf-
tento ? Abi paﬁ uﬁ(gi: gregum :
afeebadostuos. A meu intéto he
de defcobrir nefta repoftado Ef-
pofohum rande myfterio. Foi,
como fe differa : fe feguirdes os
voflos rebanhos , fe cuydadofa-
mente apaflcentardes os voffos
cordeyros: tende entendido, que
effe cuidado tambem me abra%ge
amy ; porgue como fou voffo Ef- ¢
po 0,& todo vofio : Dileflus meus Cant.2;
mibi . & como tambem fou cor- va6.
deyro:ldme haveisde achar en-
tre o voffo rebanho, & omelhor
modo de conhecerdes quem vds

fois  ha de fer o cuidado com que
5 me
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”me fultentaes. A a{'cent? cuy- fephalacob, que a&ualmente o

dadofaméte os voflos cordeyros,
& amy entre elles, que tambem
fou cordeyro, & voflo; & fabey
que ndo podeis deyxar de fer do=-
tada de prendasmuyto fupperio-
res, quando por volia conta eorre
o quentarme amy. «Abi poft vefli-
giagregum: pafce bados tuos,

Eﬁa meima finefa avulta em
Jofeph paracom Chrifto, que he
paodosjuftos. A almade Jofeph

79+ jufto, he a Efpofa daquelle Cor-

deyro. Qui deducis velut ovem §o=
Jeph . Se quereis conhecerlhe os
quilates, vede a obrigagio, & o
cuidado. que teve de apafcental-
lo.Aquelle Jofeph,que foy Vice=
Rey do Egyto,fonhou,que o Sol,
Lua, & Eftrellas o adoravdo. Fidi
perfomnium, quafi Solem , et Lund,

¢t Stellas undecim adorare me Nas -

Eftrellas ¢ fignificavdo os Ir-
méios, naLuaa May, & o Payno
Sol.Novo Aftro,griide luminaria,
mayor que as que Deos fez gran«
des, & chamou grandes no princi-
io do mundo. Se (6 as Eftrellas,
aLuaadorario, foraefte aftro
Sol, & fora juftaa adoragio;por-
que aftros, cuja vida he s0 luzir,
refpeytem o Sol, que lhe da, co-
mo fuftento, aluz: porém queo
Sol tambem adore; parece que
argue fereftenovo Planetatal,q
tem delle dependenciaso mefmo
Sol. Aflihe que efte fonho teve o
fen comé:!emento, quando os Ir-
maos, &o Pay de Jofeph fordo
valerfedelle, & o venerarfio, &
reverenciardo para que lhe defle
ofuftento naquella grande fome
do Egypto. Porémeun nifto mef-
mo tenho huma grade duvida. Se
Jacob adora a Jofeph, porque ha
de d:l}t)ender delle ao futuro o
feu fultento? como ndo adora Io-

1

fuftenta? Se Jacobadora em pro-
phecia pelo que ha de depender
depois; porque ndo adora Jofeph
agora, pelo que agora depende 2
Se Jacob hade fer fuftentado de
feu filho Jofeph ; tambem Jofeph
fe fuftenta agora com o cuidada
de [eu Pay Jacob. Se o Sol adora,
porque hade depender; adore a
Eftrella que ja depende do Sol
ou aomenos fejaa adoragaore-
ciproca. Oh que ifto mefmo he
prodigio, ¢ merece asadoragoés!
Haver Jofeph de dar fuftento a0
mefmo Pay q o {uftenta. Haver o
Solde depgt?cr de hdaEftrella,§
depende do mefmo 8ol: ter Io=
feph na fua mio o fuftento de
quem o fuftenta aelle; iflo mefmo
he que merece adoragoés tia
grandes.

- Porém efta

propheciafoy cia
prida mais ao pdda

217

aletra em Jom_

feph Pay de Chrifto; pois fendo

Deoso que fuftentaa todos; fuls
tentoua Jofeph para que o fufté&
tafle aelle, E fe Chrifto Sacramé&
tado he pdo, & pdo de vida: Ege
Jum panis vite:mais particularmé-
te avulta a excellencia de Jofe
ara com Chrifto; poisndo 16 fu~

an, "l
z.‘;s.‘g ¥

entaaquem o fuftentou, como 4°¢

ooutro Iofeph, masa quemhe o
mefmo fuftento, & pdo: Ego fum
panis. E fe efte pdo pedio fuften-
to as efpigas de Iofeph ; como
ndo ha de merecer adoracoens
grandes, & veneracoés de jufto ?
Jofiph-autem vir cjus cum effer jya
Hr. ;

Crefcerio com os dias osfinais
de tdo portentofa conceycio : &
avaltardode maneira osindicios,
que puderdo certificar aos olhos:
Inventa et inarero habens: Hec ana
tem ¢o cogitante.Em grandehatalha
2 te=
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temos metido ao Varfo jufto! A
vifta o perfuade, ( ndo fey fe di-
ﬁa,a alguma fofpeyta de offendi-
0); o entendimento repugna to-
talmente aos fentidos . Efte he
aquelle forte,& cruel cobate, de
que Sio Paulo tanto fe queyxa.
Video aliam legem in membris meis
* repugnantemlegi mentis mea. Sinto
huma lutaentre a parte que toca
aos fentidos, & a que pertencea
o entendimento. Se Jofeph fahe
vi&eriofo de tio forgofa conté-
da: bem podemos dizer com §.

2.Tim.4.) Paulo . Bomum certamen certavit :

v.7.

)

Venceuhiagrade batalha, & as
'acclamagdes davitoria ndo po-
derdo fer outras, fendo canoni-

zar a lofe p!:,jior jufto: Repefisracft fufque ad

18id,v.8. mibicoroma)

itia. Yofeph autemviy
ejur cum effes juftws. oo - .
Ainda que os olhos puderfo
rfuadjralble;t)h ; nfo leyo que
eclare' o Texto a menor fof=
tafua; fe nio que a generofi-
s:zedo Santo a primeyra coufa
que affentou configo foy ndo ex-
r A caldnia fua querida Efpofa.
RM eam traducere 14 Iofepgo €o-.
mecaa trid phar dos olhos; jd co-
meca a merecer as acelamagoés
de jufto.dofeph antem vir erus ¢4 ¢f
, Jetjuftus. Que perfuaddo os olhos
aoftenfa, !
tade a vinganga:he ac¢io tdo pia,
que em Santos muyto jultos fe-
ndo achon, & parece que he pro-
pria da Divindade. Provoa pri-
meyraparte. ! =
Quando Moyfes fe deteve no
Monte recebendo os preceytos
da ley : enfadado o Epvo,da de-
mora, idolatrou em huma figura
de metal,que Ario lhe fez muito
4 fua cufta. Revelou Deos aMoy-
fesa acgao daidolatria, & junta-

mente a determinacdo do caltigo . fes, que pe

*

que repugne a von-—

N

Sermio

Peceavit populustuus . Receflerunt
¢ito de via, quam oftendifti eis: fece-
runtque fibi vitulum conflatilem .8
adoraverunt, Dimitte me , ut irafca-
rtur furor mews contraeos , 5 deleam
eos.Masintercedendo Moyfes pe-
lo povo aplacou Deos a fua ira.
Defce depois Moyfes do monte ,
& caftiga feveramente efte pec-
cado’, mattando quafi vinte &
tres mil homés. Cecideruntque in
dieilla quafi viginti tria milia bomi-
num. Feyto efte eftrago tdo gran-
de , & laftimofo; torna a fobir
Moyfes a0 monte a interceder
pelo povo, & dizaDeos; que,ou
rdoe ao povo, ou o rifque do
ivro dos predeftinados : Rever-
minum , a&it: obfRcro,
peccavit populusifiepeccatum maxi-
miym : aut dintitte eis hane noxam o
aws fimon fucis , dele mede librotuo,
(gl:mu  feripfifti. Pareceme que to-
Os reparaes no proceder de
Moyfes.Primeyro interceflor pa-
ra o perdio,& aindadepois de
Deos aplacado executor do caf-

_tigo , logo outra vez medianeyro

para a mifericordia ? Se Moyfes

_pede a Deos, que perdoe ae po=

vo,&alcanca delle efte indulto ,
comoelle mefmo he logo o que
caftiga? E fe tem executado o ca-
ftigo, como torna a pedir a Deos
que perdoe? Dimitte eis hanc noxi.
Na differenga dos lugares acha-
reis a diverfidade das refolugoés.
Moyfesnomote revela-lhe Deos
aidolatria, masndo a v& com os
olhos;por iffo intercede pelo per-
dio ; porque ndo vio a offenfa.
Moyfes defcendo do monte vé
com osothos o crime ; & betala
repugnancia que faz a offenfa vif-
ta, paraquea vontade ndo quey-
ra a vinganga;que 0 mefmo Moy-

0, & alcancou o per-
N ¢ Pdio

Exod y1]
v.7.8.09
12.

1bidem

v.28,

1bidem
v.3n.
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d%o, quando ouvio oerime :néo
pode abfterfe de executar avin-
ganga , quando o perfuadem os
olhos. Para tornar novamente a
interceder,tornanovamente are-
tirarfe.Aparta Moyfes outra vez
os olhos do peccado,para lhe po-
der pedir outra vez o perddo.De
maneyra,q podendo Moyfes 4 vi-
fta do melmo caftigo renovar as
fupplicasa Deos; ndo fe atrevea
fazello,fendo depois que torpaa
defviar os olhos do povo; porque
ainda § por eftar efcritto no livro
de Deos era jufto ; new atodos os
varoé€s juftos fuccede, verem o0s
olhos o aggravo ; & ndo querer a
votade conftantemé&te a vingdca.

Bufquemos prova i fegunda
parte , & moftremos”quao pro-
prio he da Divindade, ver o delit-
to, & perdoallo. Aquellaferida,
que feabrio no peyto de Chrifto
morto , & 4 langa, que foy inftra-
mento della; intitula por cruel a
Igreja. Lancea, mucrone diro. E ja

.'ExEcdqfomefmo Chrifto, por bocea de
in Hymn. David, fe queyxou deftaferida,

on,

 Pfal.ar,

LI

¢ Pa/fi- & deftaldga: pedindo a (eu Eter-

no Pay, que o livrafle della: Erue
4 framea Dews animam meam. Fo=-
rém os cravos,que trefpaflardoas.
inaos , & os pes, a effeschama a
Igreja doces,& fuaves: Dulee fer-
rum. Efta differenca dgu fempre
muitoem que reparar aos Préga-
dores ; & eu agora tambem repa-
ronella. Se alanca ferio a Chrifto
morto; {e os cravos trefpaflardo
a Chirifto vivo : Se g langa ferioa
tempo, que.ndo  pode caufar dor
nocorpo, que eltava infenfivel;
& oscravos martyrifardo a Chri-
fto, quando fenfitivo , & apura-
do com dores : como pddem fer
menos crueis os cravos,que a lan-
¢a? ou como pdde fer cruelalan-

fep®.
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¢a, & docesoscravos ? E (e alan-
&a rompeu o corpo com aferida,
nao magoouaalmacomo fen-
timento ; como pede Chrifto por
David afeu Eterno Pay, que E’hc
livre aalma defte tormento? Erue
animani meam, Como pbde fer 13-
¢ada paraaalma,aque ferehum
corpo ja defunto ? Mais. Da fe-
rida da lanca, diz€ os Santos Pa-
dres,que fahirdo os Sacramentos.
De latere Chrifti exierunt Sacramé=
1. E poishade fer cruel a lanca,
ue abrio a porta ds innundagoés
aFraga ? Ha de pedir Chriftoef-
cufa parahiiaferida, de quehio
de emanar,com o fangue,& agoa,
asfontes da mifericordia com os
Sacramentos? O reparo he com=
mum ; pode fer que ondofeja a
repofta. Todas as feridas, que
Chrifto padeceu, pofto que jun-
tamente lhe rompeffem o corpo,
& tyrannizaflem a alma , fordo
dadas atempo, que pode Chiifto
juntamente vellas,& perdoalas;
perdoou-as na petigdo, que fez
ao Pay ; Paier dimitte llis Vio-as;
porque as fofreu eftando ainda
vivo ! sd aferida dalanga, pofto
que tre{paflou o corpo; fugio da
vifta; porque offendendo a Chri-
fto morto , foi a tempo que ja
Chrifto ndo teve olhos para ver a
offenfa.Chrifte pedio perdio pa-
ratodasasinjurias, & crueldades
com que o martyrifardo ; porém
paraasoutras feridas pedio per-
ddo, vendo 0 aggravo: paraafe-
ridado lado pedio perddo , mas
ndo pode vella; & como o ver a

-y,

Luc.ayw:

offenfa, & perdoalla , he argu= *

mento tao infatlivel de ha homé&
Deos; poriffo as offenfas, q vio,
& 'perdo-ou, fordo doces, Dulce
Jerrum; porqueentdo fe deu aco=
nliecer por Fillio de Deos , quido

. Bijj jun=
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juntamente vio, & perdo-ou Pa-
ter dimitre. Eftahe a rafdo de (ec
alanga cruel; porque lhe fugio da
vifta, ainda que lhe ndo fugifle do
perddo. Foratambem alaga [ua-
ve, feferiraa Chriflto vivo ; por-
que fendo entdo offenfa vifta , &
offenfa pardoada, eraargumento
igual do animo de hum homem
¢0s. Como Chriftofe acredita-
va mais, onde perdoava mais: &
como he mayor o perddoda offé
favilta, os cravos, q foro viftos,
& perdoados , fordo fuaves a
Chrifto ; porque teftemunhdrdoa
generofidade de fea Divino cora-
a0: a langa he cruel ; porque fe
foi offenfa perdoada, ndo a)i of-
fenfa vifta, Poriffo quando della
fendo pdde queyxar morto ; fe
queyxa pro pheticamente vivo.
Efta pbde fer que feja tambem 2
rafio; porque Chrifto antes de
morrer inclinov a cabega ao pey-
" to: moftrando que fe lhe hizo os
olhosnaquella ferida; & feguin-
doacomelles,ainda quando nio
podido vela, parece fe queyxava
de que lhe fugifle da vifta aquella
offen(a ; & que lhe tirafle o credi-
to de Divino, que tinha ema ver,
& em perdoar. E fe Chrifto qua-
do perdoa as offenfas que vé, fe
da aconhece r por Filho de Deos,

Matth.ag Pater dimitte : verd Filius Dei erar

v. ’,.

ifte. Tofeph imitando ac¢do tio
propriada D'vindade ; vencendo
aperfuafdo, que lhe podiio fa-
zer os olhos, & repugnando con-
ftantemente a vinganca : Er molet
eamtraducere : como ndo merece-
raotitulode Iufto? Fofeph autems
vir ejus cim éffet Lufbus.
Determinou Iofeph nio expor
de nenhum modo fua querida Ef-
pofaagenero algd de calumnia;
porémrelolveule adeixalla: Noser

cam traducere ; voluit oculte me‘f-‘
tere eam. E nldo ey eu fe nelta're-
folugdo poderé alguem tomar f-
damento ﬁara arguir a Iofeph de
menos juftificado ; porque fe de-
terminon aufentarlg?parecc que
deu confentimento as duvidas, 8
hi caftigo cruelafua Efpofa, pois
fe comeffeyto nio duvidara, ndo
refolvera configo fazer a aufencia,
A duvida era offenfa, a aufencia
caftige; & fe Iofeph, pelo muito §
amaa (ua Efpofa, nega o credito a
osolhos: como fe compadece ifto
com offenfa,& com caftigo? Larga
materia para o difcurfo. Eu direy
com brevidade : que lofeph nefta
acgdo procedeu jul 'ﬁcacro, ro-
cedeu fino para com fua Efpofa, &
alcangou hiia grande victoria de fy
mef{mo. Procedeu jultificado,por-
gue nido pdde a Efpofa queyxar-fe

¢ q lofeph duvide, quadoellalhe
deno excmglo.

Naoccaliio em que 0 Anjo an-
nliciou d Virgem Senhoraa Encar-~
nagdo do Divino Verbo; fem em-
bargo de Ihe dizer,que eftava che-
ya

"

e graca: wAve gratis plena; & a Lye g0

virtudede Deosaenchia; Spiritus , g,

Santlus fuperveniet’ in ve, O virtus
Alsiffimi abumbrabit tibi. Achou
com tudo repugnaciasna Senhora.
Quemodo fiet 1ftud? O Anjo diffelhe
ue havia conceber, & parir hum
;'l ilho. Eece concipres, &S paries filium.
A Sephora duvidou comoifto era
poflivel Quomodo fict iftud, quoniam
virii non cognafeo? Porq foy tala pu-
refa daMay de Deos,q duvidou por
arte da Virgindade contra o altif-
imo Myfterio da Encarnagdo E
fe a Senhora annunciada por hum
Anjo duvida comoifto ha de fer.
Quomods fieriftud ? E (e efta duvida
he credito da fua purefa; que muy-
toq lofeph duvide comoifto fﬁy"
“c
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Hac autem eocogitante. A Senhora
como haviade fer. Quomodo fies ?
Tofeph,como tinhafido. Hec autem
e cogitante. A Senhora porque ha-
via votado Virgindade : Virum non
eagnofeo. Toleph, porque conhecia
apurefadaEfpofa. Hia, & outra
duvida foy louvor da purela de
Maria Santiflima ; porque hida, &
outra fe fundou na fua purefa ; mas
nio fey fe foy mayor louvoradu-
vidade Iofeph ; porque a Senhora
duvidou de fy, pelo que fabia de fi;
& Ioleph duvidou; pelo que [abia
da Senhora; & como naoeraobri-
gado a (aber tanto : duvidarigual-
mente, parece que foy faber mais.
Naj tem logo qarguirfe por me~
nos juftificada aduvida de Iofeph;
quando a mefmakEfpola,que pude-
rafer a offendida, foy o primeyro
exemplo defta acgdo.

Foy tambem Iofeph fino para
com fuaefpofa; porque conferva-
do na parte racionala fidelidade,
& certefa infallivel da purefade
Maria,& conhecendo que os olhos
The turbavio efte fuaviflimo foce-
go: querer aufentarfe, foy querer
amara fuaEfpofa, & juntamente
fugindo da vilta ,privar aosolhios
aoccafiao de lhe perturbarem o
amor. Eifto que outra coufa foy,
fe ndo moftrarfe Iofeph tiofino,
que quiz perder, 0 gofto de ver fua
Efpofa,por néo arrifcar 0 amorcd
que a adorava ?

L4 dizia Iob que fizerahd con-
certocom osfeusolhos, paraque
n#o cuydafle. Pepigi fedus cum ocu-
lis meis, ut ne cogitarem. k. David pe-
diaa Deos qlhe defviafie os olhos
das fuas culpas, para (e reconciliar
em amifade comelle . Averreocn-
Jos meos e videans vanitatem, in via
tuawivifica me, Equetem que ver
os olhos com aimaginagdo ! & que

de S.Jofeph.
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tem que ver a vifta com 0 amor? Os
olhos yem, avontade 2ma, oen-
tendimento coida. Faga Iob con-
certo com osolhos, para que ndo
veja,& ndo concerto para que nao
cuide, Peca Davida Decs que lhe
defvie os olhos para ndo olhar, &
ndo que [hos defvie para ficar ami-
EO comelle.Oh que ambos pedem
em! Quando os olhos podem def-
alocegar o entendimento , & podé&
rturbar a vontade ,he neceflaiio
qoconcerto fefagacom osolhos,
que ndo vejdo, & que aclles mef-
mos fe peca que ndo olhem: para
que retiradas as viftas; o entendi-
mente cuide no que ama, fem em-
barago do que os olhos Ihe repre-
fentdo; & avontade ame foflega-
damente , como fendo vira as of=
fenfas,que lhe perfuadem os olhos.
Querer, pois, retiraife Iofeph da
vifta da Senhora. Poluit ceculte di-
mittere ¢4 ; que outra coufa foi fes
nio negar os olhos 4 duvida, & dar
ao entendimento , & 4 vontade al-
vedrio, com ?ue foflegadamente
amafle a fua Efpofa?

Nagquelle Divino Sacramento
moftrou Chrifto Senhor noflo a
ac¢iio maisfina, & poitentofa de
amor para com 0s homés: afli o dea
aentender o grande Evangelifta 8.
Iodo, quando no Evangelho da ul-
tima Cea (em que o Sacramento fe
inftituhio )diz,que amando Chrifto
fempre diuito aos homés; entdo os
amou mais. C# Ji!cx:’ap'cr dilexit.E{e
foy encarecimento da finefa do a-

119

Toar vy,

mor do Pay dar aos homens fea ¥**

Filho Unigenito. Sie Deus dilexis
mundsi, ut filiii fusi Unigenitii dares

loan 3,

Comonido ferd finefa do amor do v«16.

Filho darfe afi mefmo ? Pordm fe
fe deu na Encarpacéo, upindo-fe
a naturefa bumana , fe fe dev na
Payxdo, fofiendo-a pelos homés,

que
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que exceflo de finefa,he dar-fe no
Sacramento, & que mayoria de
amor? Direy. No Sacramento efti
Chrifto privado do ufo dos fenti-

‘dos ; nemyé, nem ouve ; & darfe-

nos Chrilto alli, demaneyra, que
nos ndo veja, ands, he amar-nos
mais;porque em a negacio das vif~
tas defvia os eftorvosao amor:eo-
briono Saeramento 0s olhos, pa-
ra defcobrir melhor o coragio. k(-
ta finefa que em Chrifto Sacramen-
métado he amaisexcelliva; vemos
imitada com {ingularidade em Sio
Iofeph; porque quiz acreditar o
feu amor nas occultas refolugoés
da fna aufencia. Polust occulte di-
missereeam, Vencendo asrepugni-
tes violenciasda fua faudade, por
ndo arrifcar, nem offender o amor
de fua querida Efpofa.

Foy tambem triumpho, que Io-
fephalcangou de fi: porque fe fe
aufentava por amor F como tenho
Ppoderado )& a aufencia he tio co-
traria ao amor : aufentarfe Iofeph
porque ama, he triamphar Iofeph

amante do feumefmo amor. Bem _

arecia’ ¢ao. Hec auté co cogitante . Arreba-

confiderada efta acgdo ,
impoflivel.Sey eu que quado Deos
andavaabragos com Iacob ; que-

Sermas

-
pofa dds Cantares. A ultima, &
mais encarecida finefa da Efpofa
he pedir ao feu amado que fuja, &
fe aulente . Fuge dilefle mi. Que a
Efpofa folicite hia aufencia, feja
paracalificarnella, a (ua conftan.
cia; porém fe quer auf€tarfe, por-
que ndo he ellaa que foge; fendo
?:uc pede ao Efpofo que fuja elle ?

uge dilelle mi ? Oh que quem ama
muito, pdde folicitar asaufencias,
executallasndo. Pde pedir a Ef-
pofaao feu Efpofo que fuja ; Fuge;
mas intentar ella aufentarfe, he
refolugdo a que fe nio atreve; po-
rém atreveu-fe Tofeph; & pcrl‘lt)m-
dido aque aufente amaria mais :
rom roycamente por efte ime
poflivel; alcan¢a de fi mefmoefte
triumpho; & aflenta por infalivel
oretirarfe. Poluit ocenite dimittere
eam. E [e temosviftoa Io[‘egh juf=
tificado nas fuas duvidas ; fino no
amor de fua querida Efpofa; ven-
cedor de i mefmo ; tambem o te-
mos canonizado por jufto. Fo/zph
antem wir ejus cii effes juffus.

Cuidadofo Iofeph neftarefolu-

Cant 8.v)
I*I

tado, como em extafe, de feus he-~
roycos,& altivos penfamentos, lhe

rendo apartar-fe delle, Ihe diffe, apparece hum Anjo: Ecce Ange-
que o largafle, & fefoffe. Dimitte lus Domini apparuit in fomnis j’qﬁf&,
he

me . Senhor, & ndo vos he a vos
4mais facil apartarvos de Iacob? Pa-
raque pediz a Iacob que vosdey-
xe a vOs? Dimitte me . Que propor-
¢detemas forgasde lacob com as
voffas, para fe darem porBre{'as,
& pedirem que as foltem ? Dimitre
Forcas por forgas nenhuma pro-
porgao t& masentre abracos aper-
tados de amor: nem g mefme Deos
fe fabe aufentar. Quer retirarfe ,
mas no fe folta; pede que o foleg,
masnio e aparta. Dimtte me.
Semelhante ac¢do leyo daEf-

E foltandolhe todas as duvidas,
diz; Iofeph filho de David; recebe
confiadamente a Mariaem vinculo
conjugal. Feseph fili David noli ti-
mere accipere Marid conjvgemtsam,
orque o que tem concebido em
uas puriflimas entranhas he obra
do Efpirito Santo . ,Qgcd ening in e
natii eft de Spiritu Santlo eff, .
Emextafe poz Deosao ;Fnrnei- Fxtafishac
rohomem paralhe formarfua Ef= .. :"p ..,
pofa Eva; emextale ‘poz a Iofeph immifit in
para lhe dar por Efpofa a Maria _g4j 4s
S.Intiﬂim& . Adio acordado reco- ﬁ?or‘t‘;
nhecen :




de 8. )’sfrﬁ.

‘pheceu a Eva por fua. Hoc nunc os

ob dormi- ex offibus meis,(5 carodecarne mea,

ret.(Se,

Jofeph tornado doextale , per-

L. Aug. de o temor de gue tambem feja

de Ge
ad lit.

Gen. 2. v,

23.

Lue.s,

v.gl,

fua Maria Santiflima. Como o
vinculo defte matiimonio ligava
mais as almas ; attoufe atempo

ne eftiveflem fufpenfos os fenti-
Eos; nio havido fer os olhes
participantes de myfterio tioal-
to, pois que tinhao fido compli-
ces na duvida . Lembra-felhe a

17
wvera para deyxando -0s,0s mago=
ar tdo fenfivelmente ? A repof=
ta, que Chrifto lhes deu, pare-
ce defabiida, & foy huma gran«
de finela ¢ & hum fingular fi-
vor . Que quer dizer ( lhe ref-
pendew Chrilto ) que: me: buf~
caveis? Quid ‘fﬂ s quod me qua-
rebaris 2 NAo fabeis, que he im-
portante occuparme no que Rﬂ-
tence a meu Eterno Pay? Ny~
cichatis, quia in bis qua Patyis swci

Jofeph, quehe fitho de David: Junt oportet me eﬁ'fc # Senhor : Ao

orque anobrefa hehum gran-

e realce para a virtude ; & pof-
to que a virtude que juftifica
he a qualidade que emnobre-
ce ; com tudo realca maisano-
brefa da virtude , quando aflen-
ta {obre a fidalgunia do fangue.

A fatisfacio que fe di a Jofeph

he,que aquelle parto he obra do 6

Efpirito Santo . thjiu €& natum
eff de Spiritu San . J4 pin-
guem I de deyxar de conbe-
cer as duvidas de Iofeph por juf-

tificadas , vendo o modo com
ue fordo fatisfeytas . He Io-

~feph Vardo tdo jufto,que quan-

do chegaa ter hum leve ciume,
ndo felhe dd menos fati-facao,
que dizerfe-lhe, que Maria San-
tillima tem outro Efpofo, & que
efte he o Divino EFpirito ; tu-
do o que fora menos , ndo era
fatisfagio igual ; mas fe foy a
¥rimeyra, nio foy a ultima que
e deuaonoflo Santo.

Quando Chrifto aos doze an-
nos de idade fe aufentou da com-
panhiade feus Pays; elles o buf-
cardo com ancia,& dorentranha-
vel; & quando,emfim, tiverio a
ventura de achallo, queyxofos
the diflerdo. Fiti, quid fecifti mo-
bisfic? Ecee Pater tuus & cgo delé-
ves querchamus te . Que raf%o ti-

tempoque vollos Pays vos bul-
€d0 com tanta pena eftranhail=
lhes com defabrimentos eftadi-
ligencia . Nao fordo delabri-
mentos, fordo fatisfagoés. Co-
mo fe lhes differa: Elcufado era
o bufcarel-me ; porque he cer-
to , que deyxar eu a Iofeph,
podia fer por obedecer a
meu Eterno Pay. A’ queyxaque
lofeph tem de que Chrifto, o dei-
X¢ ; ndo ha outra fatisfacdo ,
fe nio dizerlhe 0 mefmo Chrif-
to, que deyxou a hmm Pay,
Sor fe occupar, na obediencia
¢ outro . In his que Patrismei
[unt oporter me effe . A’ duvida que
Jofeph tem no feu defpoforio:
nao ha fatisfacdo , fe ndo di-
zerlhe hum Anjo, que o ou-
tro Efpofo de Maria Santifli-
ma he o Divino Efj irito. Qued
in ca natum eft de Spiritu San-
8o ¢ff . Tao proxima 4 Divin-
dadeﬂpe 1:!3 e ifn;a do de Deos
a pefioa de Iofeph; que quan-
do queyxofo , £ q:lando du-
vidofo , s0' a intervencio do
Padre Eterno, & a do Divino
Efpirito , lhe podem fervir de
fatisfagdo ajuftada . %w# in ca
natumeft de Spiritu Sanlo eft,
Com rafdo pois canoniza-
mos a lofeph por julto. Fo-
s Cc Jiph

1Z¢

1bidem
v.41.
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Seph antemvir ejus eun effet ju-
“flus = Pois no defpoforio teve
“participagdo com o Efpirito San-
to. Para com o Verbo teve o
Imperio Paternal ; para com o
Eterno Pay teve a fubftituicio
do nome, & do mando ; para
com fua Efpofa foy pio, foy
fiel , foy amante ; para confi-

- go foy cafto, & refoluto, foy

vencedor de(yme(mo . Accla-
@emos pois todos a Iofeph por

LAUS

: i :
Sermao s

julto . Fofeph autem vircjus cum
effet juftus. E confiadamznte en-
tendamos, que foy jufty najuf-
tica deftributiva , & que com
ella nos ha de deltribuir, por
mio de feu Filho, liberalmen-~
te a graga , & interceder effi-
cazmente para a gloria. .44
quam mos perducat Dominur Oma
nipetens Pater ; Filiys, 8 .S}iriw{
Sanitusy SAmen , '

¢

DEO.




LICENQAS

E St4 conforme ¢om feu original. Lisboa 19, de Novembro de
1682, -

Frry Manoel Velofo.

V Ifto eftar conforme com feu original, pode correr efte Sex-
mao. Lisboa 20, d¢ Novembro de 168z,

Manoel Pimente] de Soufa, Manoel de Moura Manoel,
Frey Valerio de S.Raymundo, Bento de Beja de Noronbay
Foad da Cofia Pimenta.

P Ode correr Lisboa 24, de Novembro de 1682,

Serrag.

T Ayxio efte Serm3o em dous vintés Lisboa 27. de Novaims.
bro de 168z,

Roxas, Bafto, Rego, Lapspres, Nor ‘?%
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